MULTI FUNCTION END PLATE AND ANTI-ROTATION CASTLE NUT -
MULTI-FUNCTION END PLATE W/ANTI-ROTATION CASTLE NUT
BLACK

The Strike Industries Multi-Function End Plate and Anti-Rotation Castle Nut are
designed to update and upgrade the often neglected castle nut and endplate
system. While the traditional endplate and castle nut works extremely well in
retaining your receiver extension, the peening of the castle nut is not
conducive to rebuilding. With the vast amount of aftermarket support for the
AR system today, we felt that there's a need for a secure system as adaptive
as you are. Enter the MFEP and ACN. The MFEP and ACN offer an anti-rotate
QD socket or sling loops built in. The Anti-Rotation Castle Nut is specifically
designed to work with this end plate. Instead of peening the endplate to
secure the castle nut, a set screw fulfills this function to allow for multiple uses
as you upgrade, or update your build. The Multi-Function End Plate is
reversible, and has three integral sling mounting options. A traditional sling
loop, a loop for hook style attachments, and a QD socket gives you the
flexibility in using whichever attachment you prefer. Package Contents: 1x
Multi Function Endplate 1x Anti-Rotation Castle Nut 1x Detent Set Screw
(1.5MM HEX not included) 1x Anti-Rotation Set Screw (1.5MM HEX not
included) 1x Warning card Product Features: Set screw to retain takedown pin
and detent for ease of installation No peening or staking needed with the Anti-
Rotation Castle Nut/End Plate design Anti-rotate QD socket Multiple sling
attachment points Torque: Do not exceed 35 ft/lbs (47.45 nM) for the castle
nut WARNING: Before every use, always check proper function of your QD
mount and/or sling loop and any wear and tear from use Always have your
weapon in the SAFE position when not being fired Always follow all firearms
safety rules and never point your weapon at anything you are not willing to
destroy -CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:- WARNING: This product
contains chemicals known to the State of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. For more information:
www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

¢ Name: MULTI-FUNCTION END PLATE W/ANTI-ROTATION CASTLE NUT BLACK
e Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

e Product no.: 430105302

¢ Mfr. No.: SI-AR-MFEP&ACN

e Color: Black

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 152mm

¢ Shipping width: 13mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 708747546309

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das MULTI FUNCTION END
PLATE UND ANTIROTATION CASTLE NUT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Strike Industries MultiFunction End Plate und AntiRotation Castle Nut.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Flexibilitat Ihres ARSystems zu erhéhen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob Ihr QDMount und/oder SlingSchlaufe ordnungsgemag
funktionieren und keine Abnutzung aufweisen.

Halten Sie Ihre Waffe immer in einer sicheren Position, wenn sie nicht abgefeuert wird.

Befolgen Sie stets alle Sicherheitsregeln flr Feuerwaffen.

Richten Sie Ihre Waffe niemals auf etwas, das Sie nicht bereit sind zu zerstéren.

Achten Sie auf die Warnhinweise gemaR CALIFORNIA PROPOSITION 65, die besagen, dass dieses Produkt
Chemikalien enthalt, die als krebserregend bekannt sind und Geburtsfehler oder andere reproduktive
Schaden verursachen kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die AntiRotation Castle Nut nur in Verbindung mit der MultiFunction End Plate.

¢ Vermeiden Sie es, die Castle Nut zu verformen, um die Endplatte zu sichern. Nutzen Sie stattdessen die
integrierte Schraube.

e Achten Sie darauf, die Drehmomentgrenze von 35 ft/lbs (47.45 nM) fur die Castle Nut nicht zu
Uberschreiten.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen an der Endplatte und der Castle Nut.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der MultiFunction End Plate:

o Entfernen Sie die alte Endplatte und Castle Nut von Ihrem Receiver.

o Setzen Sie die MultiFunction End Plate an die vorgesehene Stelle ein.

o Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube, um den TakedownPin und die Detents zu sichern.
o Stellen Sie sicher, dass die Endplatte fest sitzt.

2. Installation der AntiRotation Castle Nut:

o Setzen Sie die Castle Nut auf den Receiver und ziehen Sie sie fest.
o Achten Sie darauf, das empfohlene Drehmoment nicht zu Uberschreiten.
o Uberpriifen Sie die Verbindung auf Stabilitat.

3. Verwendung der SlingBefestigungen:

o Die MultiFunction End Plate bietet drei Befestigungsmaglichkeiten: eine traditionelle SlingSchlaufe,
eine Schlaufe fur Hakenbefestigungen und einen QDAnschluss.
o Wahlen Sie die gewlnschte Befestigung und verwenden Sie diese entsprechend.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Safety Instruction Guide for the MultiFunction
End Plate and AntiRotation Castle Nut

Introduction

Thank you for choosing the MultiFunction End Plate and AntiRotation Castle Nut (MFEP and ACN) from Strike
Industries. This product is designed to enhance your firearm's performance while ensuring safety and reliability.
Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

* Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Always point the firearm in a safe direction.

e Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

e Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
¢ Regularly check for wear and damage on your equipment.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the MFEP and ACN are compatible with your firearm before installation.

¢ Do not exceed the recommended torque of 35 ft/Ibs (47.45 nM) for the castle nut.

¢ Always check the proper function of your QD mount and/or sling loop before use.

¢ Inspect the product for any signs of wear or damage prior to installation.

e Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

¢ If you experience any issues during installation or use, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a 1.5MM HEX key (not included).
o Ensure your firearm is in a safe position and unloaded.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing castle nut and end plate from your receiver extension.

Place the MFEP onto the receiver extension.

Secure the AntiRotation Castle Nut by threading it onto the receiver extension.

Use the set screw to retain the takedown pin and detent. This eliminates the need for peening or
staking.

Tighten the castle nut to a torque of no more than 35 ft/Ibs (47.45 nM).

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Using the Product:

o The MFEP is reversible and features three integral sling mounting options:
= Traditional sling loop
= | oop for hook style attachments
= QD socket

o Select the attachment point that best suits your needs.

o Always ensure that your sling is securely attached before use.



4. PostUse Inspection:

o After each use, check the MFEP and ACN for any signs of wear or damage.
o If any issues are found, do not use the product until it has been inspected by a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of this product with household waste.
¢ Consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the manufacturer directly through their
official website or customer service channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the MultiFunction
End Plate and AntiRotation Castle Nut. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms.



Guide de Sécurité pour la Plaque de Culasse
Multifonction et le Boulon de Chateau
AntiRotation

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque de culasse multifonction et le boulon de chateau antirotation de Strike Industries.
Ce produit est concu pour améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre systéme AR. Pour assurer une
utilisation sire et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce
guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie toujours I'état de ton matériel avant chaque utilisation.

¢ Ne pointe jamais ton arme vers quelque chose que tu n'es pas prét a détruire.

e Garde ton arme en position SECURISEE lorsqu'elle n'est pas tirée.

¢ Informetoi sur les mises a jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie que le montage QD et/ou la boucle de sangle fonctionnent correctement avant chaque utilisation.

¢ Ne dépasse pas le couple recommandé de 35 ft/lbs (47,45 nM) pour le boulon de chateau.

 Utilise toujours les vis de réglage fournies pour maintenir la goupille de démontage et le détrompeur.

* Ne fais pas de marquage ou de fixation avec le design de la plaque de culasse/boulon de chateau
antirotation.

e Assuretoi que les enfants et les groupes vulnérables n'ont pas accés au produit sans supervision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

o Vérifie que tous les éléments suivants sont inclus :
= 1x Plaque de culasse multifonction
1x Boulon de chateau antirotation
1x Vis de réglage de détrompeur (clé HEX 1,5 MM non incluse)
1x Vis de réglage antirotation (clé HEX 1,5 MM non incluse)
1x Carte d'avertissement

2. Installation :

o Installe la plague de culasse multifonction sur ton récepteur.
o Utilise la vis de réglage pour sécuriser le boulon de chateau antirotation.
o Assuretoi que la vis de réglage est bien serrée pour éviter tout mouvement.

3. Utilisation :

o Pour utiliser la prise QD antirotation ou les boucles de sangle intégrées, choisis le type de fixation
qui te convient.
o La plaque de culasse est réversible et offre trois options de montage de sangle intégrées :
= Boucle de sangle traditionnelle



= Boucle pour des attaches de type crochet
= Prise QD

4. Entretien :

o Inspecte régulierement le produit pour détecter toute usure ou dommage.
o Nettoie la plague de culasse et le boulon de chateau avec un chiffon doux et sec.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle normale.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et des accessoires d'armes.
¢ Consulte les points de collecte locaux pour les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le service client de ton revendeur.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux utiliser la plaque de culasse multifonction et le
boulon de chateau antirotation de maniére slre et efficace. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers
la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

La piastra terminale multifunzionale e il dado castello antirotazione di Strike Industries sono progettati per
migliorare il sistema di montaggio del ricevitore. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento o se non funziona correttamente.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

In caso di emergenza o infortunio, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la vite di bloccaggio per mantenere il perno di smontaggio e il detent in posizione.

Non martellare mai la piastra terminale o il dado castello; utilizzare solo la vite di bloccaggio per fissare il
dado.

Non superare il torque consigliato di 35 ft/lbs (47.45 nM) per il dado castello.

Prima di ogni utilizzo, controlla il corretto funzionamento del tuo supporto QD e/o anello per fune.

Tieni sempre la tua arma in posizione SICURA quando non viene sparata.

Sequi tutte le regole di sicurezza delle armi da fuoco e non puntare mai la tua arma verso nulla che non
sei disposto a distruggere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave esagonale da 1.5MM
(non inclusa).
Installazione della Piastra Terminale:
o Rimuovi la piastra terminale esistente se presente.
o Posiziona la nuova piastra terminale multifunzionale sul ricevitore.
o Fissa la piastra utilizzando la vite di bloccaggio.
Installazione del Dado Castello:
o Posiziona il dado castello antirotazione sulla piastra terminale.
o Usa la vite di bloccaggio per fissare il dado castello in posizione.
o Assicurati che il dado sia serrato con il torque corretto.
Utilizzo:
o Utilizza I'anello tradizionale per fune, I'anello per attacchi a gancio, o la presa QD a seconda delle
tue esigenze.
Controllo Finale:
o Controlla che tutte le viti siano serrate e che il sistema funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni sullo

smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le autorita competenti nel tuo paese. Ricorda di
controllare regolarmente il portale Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti o richiami relativi al
prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for MULTI FUNCTION END
PLATE OG ANTIROTATION CASTLE NUT

Introduksjon

Takk for at du valgte Strike Industries MultiFunction End Plate med AntiRotation Castle Nut. Dette produktet er
designet for a forbedre sikkerheten og funksjonaliteten til ditt ARsystem. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre korrekt og sikker bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Folg alltid alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

o Fgr hver bruk, sjekk alltid den riktige funksjonen av QDfeste og/eller slyngelgkke.

e Unnga a overskride momentgrensen pa 35 ft/lbs (47.45 nM) for castle nut.

Ha alltid vapenet i SIKKER posisjon nar det ikke er i bruk.

Pek aldri vapenet mot noe du ikke er villig til 3 gdelegge.

Vaer oppmerksom pa at dette produktet inneholder kjemikalier kjent for staten California som kan
forarsake kreft og fadselsskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere MultiFunction End Plate:

o Fjern den eksisterende endplaten fra mottakeren.
o Plasser MultiFunction End Plate pa mottakeren og juster den til gnsket posisjon.
o Fest endplaten med den medfglgende sett skruen.

2. Installere AntiRotation Castle Nut:

o Plasser AntiRotation Castle Nut pd mottakeren.
o Bruk en 1.5MM HEXngkkel til & stramme castle nut.
o Pass pa at den er sikkert festet, men ikke overskrid momentgrensen.

3. Bruke slyngemonteringsalternativer:

o Velg gnsket slyngemonteringsalternativ (tradisjonell slyngelgkke, krokstil festinger, eller
QDkontakt).
o Fest slynge etter eget valg til det valgte monteringsalternativet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal falge lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Kasser produktet pd en miljgvennlig mate; unnga a kaste det i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten direkte
via deres offisielle nettside eller kundeservice.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre trygg bruk av Strike Industries MultiFunction
End Plate og AntiRotation Castle Nut. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



MULTI FUNCTION END PLATE AND ANTIROTATION
CASTLE NUT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MULTI FUNCTION END PLATE AND ANTIROTATION CASTLE NUT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje
opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa ja asennuksessa. Tuote on suunniteltu paivittamaan ja
parantamaan pultti ja loppulevyjarjestelmaa, ja se tarjoaa useita hyodyllisia ominaisuuksia. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Al3 ylité suositeltua vaantdmomenttia, joka on 35 ft/Ibs (47,45 nM) pultille.

Pida aseesi aina turvallisessa asennossa, kun sita ei ammuta.

Noudata kaikkia ampumaaseiden turvallisuusohjeita ja ala koskaan osoita asettasi mitdan kohti, jota et

ole valmis tuhoamaan.

¢ Huomioi, etta tuote sisaltaa kemikaaleja, jotka ovat tunnettuja aiheuttavan sydpaa ja synnynnaisia vikoja
tai muita lisaantymiskykyyn liittyvia vahinkoja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

e Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttda.

Tarkista QDliitdnnan ja kantohihnasilmukan toiminta ennen jokaista kayttéa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Asenna loppulevy paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
Kiinnita antikiertopultti loppulevyyn.

Kayta saadettavaa pulttia, joka mahdollistaa useiden kayttojen.
Varmista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitelluissa sovelluksissa.

o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat oikein.
o Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

o Ala ylitd suositeltua vaantémomenttia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistoystavallisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja takaisinvetotiedot.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista
ja kayttétavoista.

Kiitos, etta valitsit MULTI FUNCTION END PLATE AND ANTIROTATION CASTLE NUT tuotteen. Kayta sita
vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MULTI FUNCTION END
PLATE OCH ANTIROTATION CASTLE NUT

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries MultiFunction End Plate med AntiRotation Castle Nut. Denna produkt ar
designad for att forbattra stabiliteten och sakerheten hos ditt ARsystem. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Informera dig om och folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapen och tillbehor.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att AntiRotation Castle Nut ar ordentligt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om du marker nagra skador eller om den inte fungerar som avsett.

Ha alltid ditt vapen i en saker position nar det inte anvands.

Folj alltid sakerhetsregler for skjutvapen och rikta aldrig ditt vapen mot nagot du inte ar villig att forstora.
Kontrollera alltid funktionen av din QDmount och/eller sling loop for slitage innan varje anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MultiFunction End Plate och AntiRotation Castle Nut:

o

Ta bort den gamla end plate och castle nut fran din receiver extension.

Placera MultiFunction End Plate pa plats och se till att den sitter ordentligt.

Installera AntiRotation Castle Nut genom att skruva den pa plats. Anvénd en set screw for att sakra
den.

Kontrollera att allt sitter ordentligt och att det inte finns nagra I6sa delar.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av produkten:

o Anvand den traditionella sling loop, krokstil fasten eller QDkontakt enligt dina behov.

o Justera slingens langd och position fér optimal komfort och sakerhet.

o Vid uppgradering eller andring av din konfiguration, se till att du anvander set screws for att
sakerstalla att castle nut ar korrekt pa plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller inte ldngre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att
undvika olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sakerhet eller funktion av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera



alltid att du har den senaste informationen och féljer alla sakerhetsatgarder.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att hjalpa dig att anvanda Strike Industries MultiFunction End

Plate och AntiRotation Castle Nut pa ett sakert och effektivt satt. Folj alltid dessa riktlinjer for att sakerstalla en
trygg anvandning av din produkt.
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